Drainage Dirty Water TALLAS
D-DWP
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THESE PUMPS
RESPECT THE ENVIRONMENT

Automatic and
Manual Mode
No-corrosion
No-oxidation
Plug & Play

() Designed in Italy

Qmax (I/min) Hmax (m) P1 (W)
D-DWP 1000 320 11 1.000




TALLAS

POWERED BY DA B

Drainage Dirty Water

Plug & Play
() Designed in Italy

Handle

Automatic
Slots for and manual
float switch mode

Anti-corrosion
and anti-oxidation
material

Excellent motor
cooling
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Resistant shaft
and impeller for
hard use

Diameter Particles
Up To 38 mm
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TALLAS

POWERED BY DA B

Model D-DWP 1000
P1 Power consumption [W] 1000
8 P2 Power consumption [W] 600
T Voltage [V] 1 ~ 220-240 AC
§ Frequency [Hz] 50
§ Current [A] 4.2
w Capacitor nF 125
Capacitor Vc 450
Flow rate max. [I/min] 320
g Max. Head [m] 11
L Max. Immersion depth [m] 7
@ Low suction capability/automatic mode [mm] -
> P MAX [bar] 1.1
Low suction capability/manual mode [mm] 50
Length of Power Cable [m] 10
w  Cable HO7 RNF
‘s 'g Pump International protection IPX8
ag""é Insulation Class F
« E Liquid range Temperature [°C] 0°C/+35°C
= Dimension of particles [mm] 38
Max. Ambient Temperature [°C] +40°C
LxWxH[mm] 250 x 250 x 400
= LM [mm)] 274
.% L1 [mm] 249
z HM [mm] 250
g DNA GAS 1" 1/2F
4 DNM GAS 1"1/2F
_qg" Box Dimensions | x w x h [cm] 26 x 26 x 45
e Net/Gross Weight [kg] 8.2/10.1
Quantity for pallet [no.] 24
H(m)A
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Powerful submersible pump for drainage and emptying. Suitable for
pumping dirty water containing particles with maximum diameter up to
38 mm. The float switch ensures automatic start and stop.

Pompa sommergibile potente per drenaggio e svuotamento. Adatta per
pompare acque sporche contenenti particelle solide di diametro massimo
38 mm.

Leistungsstarke Schmutzwasser Tauchmotorpumpe fir die Entwasserung.
Geeignet zur Férderung von Schmutzwasser, mit Feststoffen bis zu einem
Durchmesser von 38 mm.

Puissante pompe submersible pour le drainage et la vidange. Adaptée
pour le pompage des eaux chargées avec particules en suspension d'un
diamétre maximum de 38 mm. Le flotteur assure un enclenchement et
arrét automatique.

Potente bomba sumergible para drenaje y elevacion. Ideal para bombear
aguas sucias que contengan solidos de 38 mm de didmetro maximo.

MouwHa noTonsema nomna 3a gpeHnpaHe 1 nsnpassaHe. MNoaxogdAwa
3a M3MNOMMNBaHe Ha MPbCHA BOAQ, CbAbprKaLla YacTMLM C MaKCUMarneH
anametbp go 38 mm.

Vykonné ponorné ¢erpadlo pro odvodrovani a vyprazdriovéani. Vhodné
pro ¢erpani znecisténé vody obsahujici ¢astecky o maximalnim priméru
azdo 38 mm.

Kraftig dykpumpe til afvanding og temning. Egnet til pumpning af
spildevand med partikler pa maks. @ 38 mm.

loxupotatn umofpuxta avtAia amooTPAyylong Kat eKkévwong. KatdAnin
yla tnv dvtAnon akabapTtou vePoU TTou TIEPLEXEL CWHATIOIA PE PEYIOTN
StdueTpo éwg 38 mm.

Véimas sukelpump kuivendamiseks ja tiihjendamiseks. Sobib musta vee
pumpamiseks, mis sisaldab maksimaalselt kuni 38 mm suurusi osakesi.

Tehokas uppopumppu vedenpoistoon ja tyhjennykseen. Soveltuu likai-
selle vedelle, joka siséltaa halkaisijaltaan enintddan 38 mm:n hiukkasia.

Snazna potopna pumpa za drenazu i praznjenje. Prikladna za pumpanje
prljave vode koja sadrzi cestice s maksimalnim promjerom do 38 mm.

Er6s buvdarszivattyu lecsapolashoz és kilritéshez. Megfelel max. 38 mm-es
atméréjl részecskéket tartalmazo szennyviz szivattyuzasahoz.

Galingas panardinamas siurblys nuotekoms ir istustinimui. Juo galima
pumpuoti nesvary vandenj, kuriame yra iki 38 mm skersmens daleliy.

Jaudigs iegremdéjamais stknis drenazai un iztukSosanai. Piemérots netira
Gdens suknésanai, kas satur dalinas ar maksimalo diametru lidz 38 mm.

www.tallaspumps.com/D-DWP

Stop
50 mm

max. 551/m
max. 1001/m
max. 190 I/m

max. 240 1/m
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Krachtige en robuuste dompelpomp voor het leegpompen van tanks en
putten en voor het verpompen van vervuild water. Geschikt voor vervuild
water met vaste bestanddelen met een maximale diameter van 38mm. De
pomp is uitgevoerd met viotter voor automatisch in- en uitschakelen.

Kraftig dykkpumpe til drenering og temming. Egnet til pumping av urent
vann med partikler pa opp til 38 mm i diameter.

Bardzo wydajna, zatapialna pompa do odwadniania i oprézniania.
Odpowiednia do pompowania brudnej wody zawierajacej czastki state o
maksymalnej srednicy do 38 mm.

Bomba submersivel potente para drenagem e esvaziamento. Apropriada
para o bombeamento de dgua suja contendo particulas com diametro
maximo de até 38 mm.

Pompa submersibila puternica pentru drenare si golire. Recomandata
pentru pomparea apei murdare, cu particule avand diametru maxim de
panala 38 mm.

MoLLHbIN NOrPYKHOM HACOC ANA KaHanM3aunm 1 OTKauku rpA3HON BOAbI.
MoaxoauT AnA nepekayky rpA3HON BOAbI C cofepKaHneM TBepabixX YacTuL,
MaKCMManbHOro pa3mepa ao 38 mm.

Silné ponorné cerpadlo na drendaz a vyprazdrnovanie. Vhodné na precer-
pavanie kalovej vody s casticami s maximalnym priemerom 38 mm.

Zmogljiva potopna ¢rpalka za odvodnjavanje in praznjenje. Primerna za
¢rpanje umazane vode, ki vsebuje delce z najvecjim premerom do 38 mm.

Pompé zhytése e fugishme pér drenazh dhe boshatisje. E pérshtatshme
pér pompimin e ujit té ndotur i cili pérmban grimca me diametér maksi-
mal deri 38 mm.

CHa’kHa MOTOMHa Mymna 3a ApeHaxy 1 npaxmere. MNorogHa 3a nymnare
npsbaBe BOAE Koja Cap»Km YecTuLe ca MakCMMaTHUM AvjameTpom o 38
mm.

Kraftig drankbar pump foér dranering och tomning. Lampar sig for pump-
ning av smutsigt vatten som innehaller partiklar med upp till max. 38 mm
diameter.

Tahliye ve bosaltma icin gli¢li dalgic pompasi. Azami 38 mm ¢apinda
partikiller iceren pis suyu pompalamak icin uygundur.

MoTyXHWIA 3aHYPIOBaHNIA HACOC ANA BiAKavyBaHHA 6pyAHOI BoAM Ta
eMHocTel. Mpur3HayeHnii AnA BigKkauyyBaHHA 6pyaHOT BOAU 3 AOMILLKaMK
0o 38mm.




